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“Ordena a los hijos de Israel y diles”
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“Ordena a los hijos de Israel y diles: Mi ofrenda, Mi pan para Mis ofrendas igneas”, etc. “Y les diras:
Esta es la ofrenda ignea que ofreceran”, etc.; “el cordero, uno, lo haras por la manana”, etc.
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[Es preciso] comprender la repeticion de “y les diras” dos veces, asi como el cambio de expresion:
esta escrito “que ofreceran”, y esta escrito “el cordero, uno, lo haras”, una expresion de hacer.
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Ademas, “ofreceran” esta en plural, mientras que “haras” esta en singular. La explicacion es con-
forme a lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: siempre que se dice “ordena”, se apli-
ca de inmediato y para las generaciones (Bamidbar Rabbah, capitulo 7).
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Esta es la razon de la doble expresion “y les diras”. “Y les diras” [se refiere] a lo inmediato, es de-
cir, a las ofrendas que se ofrecian mientras el Templo estaba en pie; “y les diras” significa para las
generaciones, pues [los Sabios] instituyeron la plegaria en correspondencia con las ofrendas dia-
rias (tamid).
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Ahora bien, es preciso comprender como la plegaria corresponde a las ofrendas diarias, que son
corderos de un ario; la plegaria es una suplica por misericordia, asi que ;como puede ocupar el lu-
gar de la ofrenda?

LIP3 179 DRI 9% 2909 139237 [(ma nna 9703 PIWD M3 197 MA3Ip3a wrn 130 oa

[También es preciso] comprender lo que esta escrito acerca de las ofrendas: “un aroma agradable”
(reiaj nijoaj), expresion relacionada con la satisfaccion (najat ruaj); y, acerca de Noaj, esta escrito:
“Y Havaia percibio el aroma agradable”.
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;Que satisfaccion obtiene del aroma de las ofrendas? (Véase también el Zohar, Parshat Noaj, 65a).
Sin embargo, la explicacion es la siguiente. Pues
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es sabido que el proposito del descenso del alma a este mundo, para investirse en un cuerpoy en
el alma animal, es que el descenso sea en aras de un ascenso. Ahora bien, antes de que el mundo

fuera creado, 3| y Su Nombre estaban solos.
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“Su Nombre” (shemo) tiene el mismo valor numérico que ratzéon (voluntad), que es la fuente del
flujo de influencia y de la fuerza vital de los seres creados; como surgio en Su voluntad simple ser

Rey, se lo llama “Su Nombre”.

el 15?3 12 RPR 139K QOR21YT O TR 7010 1720 R '|7?73 QoNPY °n oM ARNPY

Y como dice la expresion: «Unico, Vida de los mundos, Rey»: El es solo, Ginico y singular, mientras
que «Vida de los mundos» no es mas que el nivel de «Rey», etc.
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Y antes de que el mundo fuera creado, existian solamente £l y Su Nombre, pues el nivel de Su
Maljut (soberania) estaba incluido en el Ein Sof, bendito sea, mismo, y es llamado la Luz Infinita

(Or Ein Sof), bendito sea, que es luzy resplandor.
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Y la luz estaba incluida en la Fuente de luz misma. Pero después de que el mundo fue creado, la
luz y el resplandor comenzaron a expandirse para dar vida a los seres creados, llevandolos de la
nada absoluta (ayin) a algo (yesh), en el orden de la cadena descendente de los niveles (hishtalshe-

lut), mediante una relacion de causay efecto, hasta este mundo fisico,
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que es el «algo» fisico, una entidad verdaderamente separada. (Y véase lo que se explica acerca de

esto en Shir HaShirim, en el discurso que comienza «La voz de mi amado», sobre la explicacion de
«Tu realeza es una realeza sobre todos los mundos».)
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Y esto constituye un gran descenso con respecto a la luz y el resplandor que estaban incluidos en

la Luz Infinita, bendito sea. El proposito de este descenso es posibilitar un ascenso: que haya [un

transito] de algo a nada, de modo que también el «algo» se anule y quede incluido en la Luz Infini-

ta, bendito sea, misma.
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Y este es el ascenso principal, sobre el cual se dice: «Este Leviatan Tt formaste para jugar con él»
(lesajek); pues de esto surgen arriba la risa (sejok) y la alegria, mediante la anulacion (bitul) del

«algo» en la «<nada».
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Pues llegar a existir de la nada a algo es el proceso de la creacion, como esta escrito: «Y la sabidu-
ria se encuentra de la nada» (meayin). Y Jojma (sabiduria) es la primera revelacion de la cadena

descendente de los mundos.
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En cambio, llegar a existir de algo a nada es algo nuevo y un cambio de la naturaleza. (Y véase lo
que se explica en la explicacion del versiculo «En los dias venideros echara raices».) Y la fuente
principal de la risay la alegria es el cambio y la novedad, como cuando se presenta ante reyes y no-

bles algo novedoso y diferente para despertar alegriay risa.
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Y asimismo esta escrito: “Renuevas la faz de la tierra”; “Havaia se alegrara en Sus obras”. (Y véase

Sefer Shel Beinonim [Tanyal, al final del capitulo 33. Y se lo llama Leviatan porque «Leviatan» es

un término que expresa union, como en «se uniran a ti y te serviran», en la parasha de Koraj)

(18:3);
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“que se unen a Havaia para servirlo” (en Isaias, capitulo 56). Tal es, entonces, el sentido de la
union y la adhesion de lo existente a la nada, por medio de la anulacion.
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Ahora bien, abajo, la anulacion de lo existente ante la nada consiste en la anulacion de lo fisico

ante lo espiritual. Pero, en verdad, arriba, también el nivel de lo espiritual es un nivel de

“existente”, pues “no hay hierba abajo que no tenga un mazal (constelacion)”, etc.,
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y el mazal recibe de los guardianes de los Ofanim; los Ofanim reciben de las Jayot santas de la Ca-
rroza, y las Jayot, de los Serafim, etc.; de modo que el mazal esta en el nivel de “existente” en rela-

cion con los Ofanim, y los Ofanim, en relacion con las Jayot santas.
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Y acerca de esto dijeron: “Todos los que tienen un collar salen con el collar”: pues el canto y la me-
lodia son el nivel de la alegria y el deleite, que constituyen el nivel de su salida de su envoltura, es

decir, el nivel de las vasijas.
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que los limitan; como es sabido, toda la fuerza vital que se extiende a los seres creados pertenece
al nivel de luces y vasijas. Y por medio del canto que entonan los angeles, salen del nivel de sus va-
sijas para quedar incluidos en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea El, mismo,
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pues alli “hay fuerza y alegria en Su morada”. (Y véase lo escrito acerca del tema del canto en el
discurso que comienza “Yaval, él fue”, en Parshat Bereshit, y en el discurso que comienza “Un sal-
mo, un canto para la inauguracion de la Casa”).
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Ahora bien, la principal autoanulacion de algo ante la nada ocurre en el acto de las ofrendas, pues
el alma de los animales proviene del nivel de “la cara de un buey a la izquierda™.
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Y mediante la ofrenda asciende y queda incluida en su raiz, en el nivel de la “cara de un buey” de
la Carroza; por eso se cantaba [sobre] la ofrenda, como esta escrito acerca de esto en el discurso
que comienza “Y el nombre de su hermano era Yuval”. Y desde alli asciende cada vez mas alto,

hasta la cumbre
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de las alturas, por medio del “ledn que consume las ofrendas”; pues, asi como abajo la ofrenda se
realiza por medio del kohen, el hombre de Jésed, asi también despierta arriba el nivel de Jésed, el
“le6n que consume las ofrendas”; y, mas alto que lo alto, el nivel de Jésed supremo, el nivel de “Su

diestra me abraza”, para quedar incluido en la Luz Infinita, bendito sea El, mismo.
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Y asi es el asunto de la plegaria. Pues es sabido que Mijael, el gran principe, ofrece las almas de Is-

rael sobre el altar.
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Y como dice la expresion: “y las ofrendas igneas de Israel y su plegaria”. Y abajo, al estar [las al-
mas] investidas en el cuerpo fisico, esto corresponde al nivel del gran amor (ahava raba) que viene
de arriba durante su plegaria, para elevarlas y vincular el alma de Israel con el D'os viviente, y

para que se apegue a la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, misma.
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Y esto es [lo que significa] “Mi pan para Mis ofrendas igneas”. “Para Mis ofrendas igneas” (le'ishai)
significa “para Mi fuego”: aquellos que arden y se inflaman hacia Mi, es decir, los Serafim, que co-
rresponden al nivel de un fuego encendido, un fuego que arde constantemente en su corazon con
un anhelo grande y maravilloso y con un amor intenso, como llamaradas de fuego, para anularse e

integrarse en la Luz Infinita, bendito sea, debido a su gran comprension,
[oxaws »13] °°12 91N NWTPN 7772 WRYI) 7°wYI 17787 o2Iyn 19YN RITW AR"27 092 oY
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pues ellos se encuentran en el Mundo de Beria (Creacion), que esta por encima del Mundo de Yet-
zira (Formacion) y [del] Mundo de Asia (Accion). (Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y
seré santificado en medio de los hijos de Israel”, acerca de “un grupo dice ‘Santo’ unavez”,y en el
discurso que comienza “Soy negra, pero hermosa”). Y la ofrenda se convierte para ellos en el nivel

de pan,
NI 129772 WIPT NN QIDIRMY D2IDINT SRR apn D 10 qunbn 2wy 9% PR D
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pues “no hay hierba abajo”, etc., y el mazal recibe de los guardianes de los Ofanim, los Ofanim de
las Jayot santas de la Carroza, y las Jayot de los Serafim. Por eso, cuando la ofrenda es elevada, as-
ciende y se integra hasta alcanzar el nivel de los Serafim, y se convierte para ellos en el nivel de

pan.
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Como el pan, que es digerido en las entrafas de la personay se convierte en la misma carne y san-
gre de la persona, hasta que se vuelve su alimento y le afiade fuerzay fuerza vital.
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Asi también, la ofrenda es digerida e integrada en las Jayot y los Serafim, hasta que se convierte en
su alimento y anade fuerza y fuerza vital a los Serafim, para elevarlos y para ser absorbidos en el

cuerpo mismo del Rey.
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(Y véase lo escrito en Igueret HaKodesh, al final del discurso que comienza “El y Sus fuerzas
vitales”; y véase lo escrito en la explicacion del versiculo “Pues como los cielos nuevos”, y en el
discurso que comienza “Asi dice”, etc., “Y te daré lugares para caminar entre los que estan de

pie”):
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2. Pero [debemos] comprender por qué la ofrenda diaria (tamid) era de un cordero. La explicacion
es que, aunque la fuerza vital del alma de los animales desciende y se extiende desde el nivel del

“rostro de un buey” de la Carroza, y es alli adonde asciende,
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sin embargo, D'os eligio especificamente corderos. Pues el cordero tiene una voz de misericordia,
el atributo de Yaakov; y ademas, tiene lana en la piel, de la cual [se confeccionan]| la mayoria de las

prendas, como esta escrito: “y con el vellon de los corderos se calentaba”.
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Y arriba, la piel corresponde al firmamento (rakia), del cual se extrae el nivel de las combinaciones
de letras, que son el nivel de los cabellos. Acerca de esto dijeron nuestros Sabios, de bendita me-
moria, que el angel Sandalfon ata coronas para su Hacedor a partir de las combinaciones de las le-
tras de la plegaria. “Los asuntos son antiguos”, y no hace falta extenderse.
SaR 1AM a2 5y) A7Y 9995 790 19 (o) 00T TORNT DY MR 070N QT 2P wan IR
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Sin embargo, la carne, la grasa, la sangre, los tendones y los huesos de la ofrenda diaria subian to-
dos, enteramente, sobre el altar; pero la piel con la lana se entregaba al kohén que la ofrecia,
N°MATan WA N oy $95°% 919° 19K 599 .10 17195 299p0 R 1919 1Y vUnd
como esta escrito: “la piel de la ofrenda de elevacion que ofrecio, para el kohén”, etc. Porque no
puede incluirse con la fuerza vital del alma animal
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como [si pueden] la carne, la grasa, la sangre, los huesos y los tendones; por eso no se quema junto

con ellos. Mas bien, toda ella se entrega al kohén que la ofrece, tal como esta, entera, con la lana.
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Ahora bien, la explicacion del concepto de la carne, los tendones y los huesos de arriba, a modo de
analogia, se comprendera a partir de lo escrito en los libros de anatomia: que la formacion de los
huesos proviene del cerebro, y la formacion de la carne proviene de la sangre, cuyo lugar es el co-
razon, [y] de la cual se forma la carne. Y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “lo

blanco, de lo cual [provienen] los huesos”, etc.
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Ahora bien, el corazon es el lugar donde residen los atributos emocionales (midot), el amory el te-

mor, etc.; y estos son precisamente el nivel de la ebullicion de la sangre en el corazon fisico: el

amor negativo, los deseos fisicos, etc.,y [el impulso de] prevalecer, etc.
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Y asi también arriba: el campamento de Mijael, con su intenso amor, y el campamento de Gavriel,
etc., son precisamente el nivel de la carne que se extrae de la sangre del corazon
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(Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Cuando enciendas”, acerca de “Por tu
vida, lo tuyo es mayor que lo de ellos”, y en el discurso que comienza “Y sucedera que de luna nue-
va”, etc., acerca de “toda carne vendra a postrarse”). Pero el conocimiento (Daat) y la comprension
con los que comprenden la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea, cada uno segun su propia

medida

1239 R 71797 DOV D [xanomn x0yn2] MY YY) MR 1 1PR2W MINEYT N2 X171 b
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y, segun su nivel, constituye el nivel de los huesos, que provienen del cerebro. (Y véase el Raaya
Mehemna, Parshas Shoftim, 275a, sobre el concepto de los huesos y la carne.)
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Ahora bien, aunque los atributos emocionales corresponden al conocimiento y la comprension,
pues “el hombre es alabado segun su intelecto”, el pequeno segun su pequeiiezy el grande segun
su grandeza,
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sin embargo, no todo el conocimiento y la comprension se invisten en los atributos emocionales;
pues la comprension versa sobre la grandeza del Infinito, bendito sea, quien, tal como es Su Nom-

bre, asi es El: no tiene fin, etc.
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Y “Tu reinado es un reinado sobre todos los mundos”: arriba, sin limite, y abajo, sin fin; El no tiene
principio ni fin, etc.
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Y asimismo, “y Tu dominio se extiende en cada generacion”: pues en todos los mundos y en cada
generacion, que corresponden a los niveles de mundo y alma, y también al nivel de afo, se prolon-
ga el resplandor de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea El; como esta escrito: “no hay lugar va-

cio de E1” en absoluto.

5 [ max] IR MITAT ND19°2 00 XD 293w NITHa Nwatn Rownn 9o anchn ok o'y 9
595 mawnn 922307 93>
Si es asl, si toda la comprension intelectual estuviera investida en los atributos emocionales (mi-
dot) del corazon, los atributos emocionales —el amor y el temor, etc.— no podrian contener ni deli-
mitar en absoluto la comprension;
011°1°2 MIVPR IWARR VWA [71572% 031101 190127 nrnI] SPRNY ,aNIRXMN °5VaNn 17 ROR
MIN2Y 7AW Y LY NNEMEN TINT N2 RO MTR2 Nwabnnt mawnn ROR 1D 199
w22Nn12 nownan

mas bien, quedarian anulados de la existencia, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria:
“Extendio Su dedo menique entre ellos y los quemd”, etc. Mas bien, la comprension que esta in-
vestida en los atributos emocionales es el nivel de un destello contraido, una mintscula porcion de

la comprension del cerebro, que es atraida para investirse

DTN °322 Y72 WPRD IWwan 0¥ MRy 077300 20PN 1070 ON2 0 oM Mt opn 293
27TV Q%P7 0°7°2 77 122 DONMIXREM N1N12AT 17 1PN

en el corazon, el lugar de los atributos emocionales; y estos son precisamente el nivel de los tendo-
nes y los vasos sanguineos que conectan los huesos con la carne. Como esta escrito: “Para dar a
conocer a los hijos del hombre Sus actos poderosos (guevurot)”: estos son las contenciones (gue-

vurot) y las contracciones (tzimtzumim), como si fueran tendones delgados, a modo de analogia.
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(Y respecto de estos tendones, puede decirse que este es el nivel de los cuarenta y nueve portales
de Bina (entendimiento): la luz de la comprension que sale del cerebro de la comprension de uno,
y es atraida y se extiende al corazon, como esta escrito en el discurso que comienza “Los ojos de
todos”. También en consonancia con lo explicado en el discurso que comienza “Pues la cuestion

esta cerca de ti”, acerca de lo escrito: “Y elegiras lavida”, etc.,

SR MW 2 RIM 72X 0TI 77703 292 RO 2R 190w RO A2 T DR T20RD
oy 2917 9209 .293W NITR2 LYENMY TRl DAY 7102 YW ©UH DOwaAw MR 1°IY 1100 J2ab
(¥°P7 2121 .M

“para amar a Havaia”: pues la eleccion esta en el intelecto y el amor esta en el corazon, y la elec-
cion precede al amor; y este es el nivel de “Y lo llevaras a tu corazon”. Este es el concepto de los
atributos emocionales dentro del intelecto, los cuarenta y nueve portales de Bina, desde los cuales
se atrae y se extiende a los atributos emocionales del corazon, para conectar el corazon con el ce-
rebro. Y en Zohar HaRakia)

189 RI7 IR 1137 °PA 1D TIRD N2yR DAY MTNAX 07 0°PYM DT (200 °D (873 nPwK2)
:09% 77°ARY 7Y (2 77%7) 211 IWIDA 17991 L1187 NPNIR 9133 RIPI 9997 RITW 92ynm

(Bereshit 51) escribe que los tendones y los vasos sanguineos son canales (tzinorot), que sirven de
conducto para la luz interior llamada voluntad (ratzon): la luz es ratzon, y el conducto, que es la
vasija, se llama tzinor, las mismas letras que ratzon. Y véase en la parasha de Vayeji (234b), acerca

del versiculo “Y les contaré (ve’aguida lajem)”:

momp R2197 PR 772 07K N2I732 NMANANAIY N33 TA10W 79903 973 11 171y 129° Inym A
JNZYT oA RIT 9710 DIPIR 091 DY TIYD 177DK POR 1Y 1KY 220w whan K9

3. Y ahora también se comprendera este asunto en relacion con la plegaria, que corresponde a los
sacrificios. La contemplacion de la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea, de como “todo ante
El es considerado como verdaderamente nada” y de que nada puede compararse con El, ni siquie-
ra como una gota de agua comparada con las aguas del océano, como se mencion6 antes, constitu-
ye el nivel de los huesos.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/pinchas/3/ 12
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Cuando la contemplacion corresponde al nivel del conocimiento (Daat) firmemente arraigado, de
manera permanente y constante, y no pasa ni se desvanece después de la plegaria, sino que perdu-

ra con constanciay profundidad, desde lo mas profundo del corazon, con absoluta verdad
TR 79WNRI T NYTIIRY (10 P Iwp RIT INORY (N°RD 9U0wn 11va KPR wUn 1PayD Imt)

297 07 PNan NOWNIT W3 °nad PRI 0T 1T

(y esto es semejante a lo que esta escrito en otro lugar acerca de “un maskil de Eitan”, pues eitan
significa duro y fuerte, etc.); entonces, de este conocimiento se extiende un destello, a traves de

tendones delgados, al nivel de la carne, que proviene del nivel de la sangre del corazon,

5715 MARANM MEN NPRYA NNIRM Y7 TR [reanan woaaw] 2°732W NITAN IPR RIY
nYITPR 1991791 117 XODORY

que es la fuente de los atributos emocionales (midot) del alma animal: el amor negativo, los deseos
fisicos y [el impulso de] imponerse y la propia glorificacion, como se menciono antes; para some-

terlos y transformarlos en santidad
97N%57 DAY 7°IX° 3w ']335 553 w»na1 172 07K NP1732 N111ANMY NPOWNI [nopbrn woan] RPAMT

(X771 9712 17791) N0 ANARD 210 07 RDPNAT OPRAWT PPN 292 1190 [y1n 1)

del alma divina, que comprende y contempla la grandeza del Infinito, bendito sea. Y como esta es-
crito: “con todo tu corazon (levaveja)”, es decir, con tus dos inclinaciones; pues también la inclina-
cion al mal, cuyo lugar esta en el corazon, en la cavidad izquierda, llena de sangre, se volvera ha-

cia el amor a El, bendito sea. (Y véase el Zohar, Vayikra)

Xy NP I TIPY CIWIN W CREYN OXY 1PI¥R (2 1¢9) 13 °D [xavnn xoyaa] APYIY (R 7))
LOx m7y) PAAR ’D2 T2 (x 8797) R8N 8”0 [xinvin

(24a), y en el Raaya Mehemna, Parshas Tzav (33b), acerca de “hueso de mis huesos y carne de mi
carne”; y también sobre este asunto en el Raaya Mehemna, al final de Parshas Teitzei (281a), y en el
Zohar, Parshas Acharei (78a).
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LIKKUTEI TORAH - PARSHAS PINCHAS - MAAMAR 3 "J:jp nN Dn"?N nanN bxjw’ 512 NN IX...

ARNN RNV ARDY RN I 5Wan W) n%yn O3YT »D (x 179) NWRI2 9712 RPN
.0°9°W1 7w 1772 At v

Y en otro lugar, en el Zohar, Bereishis (26a), se explica que “hueso de mis huesos y carne de mi
carne” se refiere a la Shejina superior y la Shejina inferior. Y véase lo escrito acerca de esto en el

discurso que comienza “El Cantar de los Cantares”.

TRY WIRR TR RITIPPPR W PR 7130 WD DRI YW [yaw nxeapal WUR2 IR RIT TN
N9 Dynn 0onwa2 17aHn Y

Y este asunto se explica en la recitacion del Shema: “Escucha, Israel”, donde “escucha” implica
comprension: que Havaia, nuestro D'os, es verdaderamente Uno y que no hay nada fuera de El,
“en los cielos arriba”, etc.;

9K 7772 wrha1) 19 @IZNY PMa DOPPR RITPPDR U 00 PRI PIRIY DOnwa qwnin nennw
212 D19PIR 01 12V . (prg® mT7In

pues la fuerza vital que se extiende en los cielos y la tierra se debe inicamente a que Havaia, nues-
tro D'os, es Elokim, el nivel del tzimtzum (contraccion), etc. (Como esta escrito en el discurso que
comienza: “Estas son las generaciones de Yitzjak”). Y como una gota frente a las aguas del océano,
etc.

MBYRNYIT 1 aPYRbY ¥7I0 °na3 whan 998K DTN 9190 RO ORI DR aum
M3 MIATAT MPYONWNR TR TNN2 MHY T9IRD 79°WND 118D W NvhYa NImaw
JPRWA NPT 2R 190Y NIaR IN1991 7120 O NPT [y 99 xonn] ¥R

Y esa gota de fuerza vital esta incluida y unida con su Emanador mismo, en el nivel de la luz que
circunda todos los mundos (sovev kol almin), que esta por encima de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut), ante Quien la espiritualidad y la materialidad son iguales, “como la oscu-
ridad, asi también la luz”; de alli es “bendecida” (baruj) y atraida hacia abajo a lo largo de los nive-
les descendentes, en el nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), el nivel del
“Nombre de la gloria de Su soberania”, de modo que haya causa y efecto, espiritualidad y
materialidad.
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Y por eso: «<Amaras a Havaia, tu D'os»: que Havaia mismo sea tu D'os, para quedar incluido en la
Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, con anhelo y sed; y que no tenga en absoluto ningun otro de-
seo ni voluntad aparte de El, bendito sea.

NPT PIDMY DY 17291 TIY PR NARA 90 10 FNXDN KD 9y 0onwa O% n v

Como esta escrito: «;A quién tengo en los cielos? Y fuera de Ti, nada deseo», etc.; pues, en verdad,

no hay nada aparte de £, .y a quién desearia uno fuera de E1?

129 12902 MINEYY 1PT°3 WA 7297 03 139p0 87 NN RIT WOR 292 31 120K MAIYNm
121 222 5y] A°Y QT DR 1PN 2207 1°0PA TIY 1NN 22 by 37

Y el despertar de este amor en el corazon de una persona corresponde al nivel de la sangre de la

ofrenda. Pues, ademas de la carne, los tendones y los huesos de la ofrenda que se ofrecia sobre el

altar, también quemaban la grasa y rociaban la sangre sobre el altar.

AR [we: mrona] 170N 7172 O”R NPITA2 MIANANTR NOWRIT MY 730K N2 RIT 070 PN
P12 AYIPNN NYTI Wan

Y rociar la sangre corresponde al nivel del amor intenso que se despierta al contemplar la grande-

za del Infinito (Ein Sof), bendito sea, con autosacrificio (mesirut néfesh) en el mismo “Uno”, me-

diante un conocimiento (Daat) firmemente arraigado;

7507 07 1°1y2 2w ’D2 19002 1”32 1PTa M 7°1yn Wrny) 0°1M70 NR°N9 *°N2 KT T 720K 02 %0
(19 M1 °NY nava® oTp

pues también este amor corresponde al nivel del hervor de la sangre. (Y véase lo escrito sobre este
tema en el discurso que comienza “El veinticinco de Kislev”, en la parasha de Vayeshev, acerca de

que “la sangre de la ofrenda diaria precede a la preparacion de dos lamparas”, etc.)

219 NINPDY 01 MINm 3 N1T°Ip 212 RO MINY °Na RNw Angy NMINanmm nyTnw *o% 13°m

Esto se debe a que el conocimiento y la contemplacién mismos, que corresponden al nivel de los

huesos, son frios por naturaleza, pues el cerebro es agua y humedad, etc.
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Pero el amor esta en el corazon, lugar donde reside la sangre; alli se encuentran el elemento del

fuego y la sed, etc. (Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y sera para ustedes como

tzitzit”.)

Wnn AWa1 MoONW Ty Py 257 WX 29pP32 1NNRY NHRa P12 AYIPNn NMANanm nnn n XRIm
1N NN NXT van yan RPW TN

Y esto se debe a la contemplacion firmemente arraigada, con absoluta verdad, “en el interior del

hombre y en lo profundo del corazon”, hasta que entrega su propia alma al decir “Uno”, de modo

que no desea ningun otro deseo ni voluntad fuera de £,

5571 129 93 9225 D93 wan wR °DWND 73R MPANT2 292 IRPEM PN 9TA0 DR ORY N0
wnn WHIT N1932 ° NIRD 1890

bendito sea. Por eso crecen en el corazon el anhelo y la sed, manifestandose un amor como autén-

ticas llamaradas de fuego, “con todo tu corazon”: todo su corazon y todo su deseo estan dirigidos

al amor a D'os, hasta el agotamiento real del alma (kelot hanéfesh).

neIYm 2% VPN NI°A2 RIA '|3:!'? 5y O T1%n1 °2IR IR TPRT 029277 1M 97NN
.0°171 NN 7Y 19R% 2y7° 50 "nwan 0TRA 191 MW

Y después, “Y estas palabras que Yo te ordeno hoy estaran sobre tu corazén”, corresponde al nivel
de quemar la grasa y el sebo del animal. Lo mismo sucede con la persona fisica: cuando siente

hambre de comer, [es] a causa del hervor de la sangre.

TWR MAYNT DA DR 2900 DA IR 1XDMY %7 XPmY 2370 90 3wDl RPnD 07N
12137 1301 0°5Wn

Y después, “para saciar su alma cuando tiene hambre”, satisface su voluntad y su deseo; entonces

aumentan la grasay la adiposidad, debido al deleite de haber satisfecho su deseo y su voluntad.

125 BR 0°0° NRT 7227 $52 N2R2 DINRT 9P WK IR IPIWNT INRY 77122 2779 1)

Y asi también, a modo de analogia, en el servicio [divino]: después del anhelo y la sed que una per-

sona despierta en el amor de “con todo tu corazéon”, debe tomar esto en consideracion:
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que “las palabras” son las palabras de la Tora y las mitzvot, y son precisamente aquellas “que Yo te

ordeno”, Yo mismo; y no en el nivel de “el Nombre de la gloria de Su soberania”, inicamente en el

nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), que es el nivel de un nombre y no el

nivel de la esencia.

a2 MPYRNWIT 1 I9YRD 1Ry 97 D721 RITW 1PNIEN2 1YTY WK DYINIR NIZR Dax
Y7210

Pero respecto de las mitzvot decimos: “que nos ha santificado con Sus mandamientos”; esto esta

separado de los limites de los mundos, por encima de la cadena descendente de los mundos (hish-

talshelut), en el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin).

970 23 [prby b5 xonn] YPORA N33 R ARIANT 0D ANRIAN NOWRA D ORAWS P n
(711 97Y 02 wrny1) 213 123 DY 112390 D1 1P PR Tunhn 2wy 99 PR MmN

Y este es [el sentido de] “Israel es santo para Havaia, las primicias de Su cosecha”: pues la cosecha
corresponde al nivel de memalé kol almin, al orden de la cadena descendente de los mundos: “no
hay hierba abajo que no tenga un mazal”, “pues uno mas elevado que otro”, etc. (Y véase lo escrito
mas adelante acerca de este versiculo.)

L2812 3WTR AWK °1an wIp °naa 1w *n% .om> a7 NNRI2N NPWRA N2 11 SRAW? OPRWN
En cambio, Israel constituye el nivel de “las primicias de Su cosecha” y la precede, pues Israel esta
en el nivel de “santo”, en virtud de “que nos ha santificado con Sus mandamientos”.

DININ *10 TYIN 0°Y7T NPnRwal 373 DowaYen MIBHY 0an 73 '('I”?S?i'l any wasnm qwnl o
J10 MAwym

Y en ellas se atrae y se reviste el deleite supremo, bendito sea, aunque las mitzvot también estan
revestidas de elementos fisicos, [como en los ordenes de] Zeraim, Moed, etc., terumot y diezmos,

etc.,
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acerca de esto se dice: “Los preceptos de Havaia son rectos, alegran el corazon”. “Rectos” significa

que no proceden por la cadena descendente de causa y efecto, en el nivel del ocultamiento del

Rostro y del descenso de los niveles, que se vuelven cada vez mas toscos y materiales mediante un

proceso y un orden de revestimiento, de modo que la sabiduria y el intelecto de la divinidad dan

lugar al intelecto humano.
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Pero “los preceptos de Havaia” son “rectos”: la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se inviste en
ellos tal como esta arriba. (Como esta escrito en otro lugar, al explicar “hacer lo recto a los ojos de
Havaia, tu D'os”; y véase el Zohar, Parshas Vayikra, final de 15a.)
172 07K IR N1931 MPana nund 0IRT 2% cnnawn on 13’?1 [74alaRe s kA mhiRialailgaly i iy i)
Pues son Su propia sabiduria y voluntad, bendito sea; por eso “alegran el corazon” del hombre
abajo, al revelarse abiertamente la Luz Infinita, bendito sea.
21N 1”2 0K 1IR2 i'li?:!"f]? DNAARIAW 1INNXT AR AR ANRWH RO AnRw 2% 7w U
Y como esta escrito: “y para los rectos de corazon, alegria”. Esta es la alegria que viene después de
la sed de “Amaras”: la sed de unirse a la Luz Infinita, bendito sea, misma,
NPT 1M PPDY WIP °9712 DNTIOY 117100 TWR DPNWAT MEARM 17NN DR 129 DR 00w
ANWITPY T IR DY 0°318 N0T QW PPRY TPYnR 10 Hn 02 791 whn 172 07K IRY 27

cuando toma a pecho que esta Tora y las mitzvot fisicas que tenemos ante nosotros tienen su fun-
damento en las “montafnas de santidad” supremas y pertenecen al nivel de los “rectos”, pues la
Luz Infinita, bendito sea, misma, se revela en ellas abajo tal como arriba, de modo que alli no hay
ocultamiento del Rostro sobre la luz de D'os y Su santidad.
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Y con esto “saciara su alma cuando tiene hambre” y colmara su deseo y voluntad dedicandose a las
mitzvot y cumpliéndolas, y al estudio de la Tora, que equivale a todas ellas; pues ellas son aquello
que “Yo mismo te ordeno”. Y esto es especificamente “hoy”, el nivel de “hoy, para cumplirlas”,
Ty 00 MPYRNWTT 97an 19YRDY ¥791017 172 07K 1IRA RP1T qwnl onIwy> o1n ona3a %o
L(R”Y °UPT R °DAY 7Y 17PT 12’8 AM1A WUND) XDy 81

pues en el nivel de “hoy, para cumplirlas” se atrae especificamente de la Luz Infinita (Or Ein Sof),
bendito sea, la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), que esta por encima de los li-
mites de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut); pues “el cumplimiento esta en lo

Alto” (como esta escrito en el Zohar, Parshas Behar, 108b, y en Parshas Vayera, 115a).
53 SRWA IWYN ORIY Y Pwhnw 1o R 7292 919y 19ty nivwhnwn 907 130 00 1ayn o
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Y la explicacion del asunto es la siguiente: por la sola via de la cadena descendente de causay efec-
to, no se habria descendido hasta el Mundo fisico de Asia (Accion); pues la existencia fisica y mate-
rial del mundo no llego a existir a partir de la espiritualidad, y la espiritualidad no produce lo

fisico.

19 IR 12 10N TRYRDR D1 1R PR TURDR WY 77 1R (715735 011901 10man anxno] PPIIRDD KPR
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Mas bien, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “No hay hierba abajo que no tenga
un mazal arriba que la golpeay le dice: ‘;Crece!’”. Pues el crecimiento de la vegetacion de la tierra,

que proviene de la fuerza de crecimiento que hay en la tierra, se produce por medio del mazal.

7732 07K IR PPRT M9 RIT PO DD Dm0y 110K whn SAwAT 2wy TRTRA AnE MInn Par
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Pero la existencia de la vegetacion de la tierra y de la hierba fisica concreta no se produce en abso-
luto por medio del mazal; mas bien, proviene del poder divino, de la Luz Infinita, bendito sea,
misma, la luz que circunda todos los mundos, ante Quien la espiritualidad y lo fisico son iguales. Y

asi como
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£l hizo que existiera la espiritualidad de la nada, asi también hizo que existiera lo fisico de la nada
absoluta. Por eso, en los Diez Dichos esta escrito: “Y que sean lumbreras”, y esta escrito: “Y D'os

hizo las dos grandes lumbreras”.
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Y asimismo: “Que haya un firmamento”, y “D'os hizo el firmamento”; “Que la tierra produzca se-
res vivientes”, y “D'os hizo las bestias de la tierra”. Pues respecto de lo espiritual se dice: “Que

haya”,
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y respecto de lo fisico, “Y El hizo”: pues hubo una creacion independiente de lo fisico, ya que la ex-
presion mediante la cual fue creado lo espiritual no hizo surgir lo fisico. (Y véase lo escrito sobre
esto en otro lugar, en el discurso que comienza “Que traigan vestiduras reales”, y en Igueret Ha-

Kodesh, el discurso que comienza “El y Sus fuerzas vitales™.)

D”K IR RINW KPIT NPRWII MW2IPHR 1 MIZHN R MYy 1371 N9%3 AR 21K 232 1w DR
:NITRIIY INPITN IIIRNT N2 AT 93T RIT ORTD ORTIAN .wnn Y700 17

9

Y por eso “se alegrara el corazon del hombre”, “y aun se regocijaray cantara”, cuando cumple una
de las mitzvot de D'os, que estan investidas especificamente en lo fisico, que es la Luz Infinita (Or
Ein Sof), bendito sea, la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), misma. Y ciertamen-
te esto es digno de saciar su sed y su anhelo de “Amaras”.

TIR 191723 NI312NM NRIWNAT [(repbxa wail R7TI 21993 NI RN 770 RO NAR TIY AR R T
9225 992’1 NR T20RD PRy 271 WOR 2903 NS DY RTW 172 07X

4. Pero hay todavia una cosa mas. El camino que conduce a la revelacion del alma divina, que
comprende y contempla la grandeza de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, para que “obre sal-

”

vaciones” “en el interior del hombre y de un corazon profundo”, y ame a D'os “con todo tu

corazon”,
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verdaderamente; y para que también el poder del deseo del alma animal se transforme y se vuelva
asimismo hacia el amor a D'os: este es el nivel de la compasion (rajmanut), que despierta gran mi-
sericordia por la chispa de Divinidad que hay en el alma de uno, la cual descendi6 “de una azotea
elevada”, etc., para revestirse en un cuerpo y un alma animal, y alimentarla y sostenerla [a ella]

con las necesidades del cuerpo, como comery beber, etc.

7002 DORIR XY NDN22 0N L[oonye val B2 DI R 9719 [7n spion3] 1771002 1PN ™,
1319377 1717 RO7 70w 17 71T 102 w° wOR 1T DO 295 712 D) ARy oni 09290
Y por eso [los Sabios] instituyeron que en Pesukei deZimra (los Versiculos de Alabanza) se diga dos
veces: “Y El, que es misericordioso”. También en la bendicion de Yotzer decimos: “Con Tu gran
misericordia, apiadate de nosotros”. Y el sentido de “Con Tu misericordia” es el siguiente: “Todo
camino del hombre es recto a sus propios 0jos”, y le parece que esa es la medida correcta,
530 K21 19 779 70 11%YD TTIN OTRY 7722 197 °22 WOR A1A7 99782 wnanwn® 1020 RO 99
.37 1%93] F1”R92
y que esa es su obligacion: atender a las necesidades del cuerpo, cada persona segun su condi-
cion, en la medida que se fija para si misma; tanto necesita, y no puede prescindir de ello.
TRM R ANTA IO AT [(xan 913 kel NP 5237 AR w2 RI7 AW WIR M RIT NN 1R
.n°%5n1 O”RY

En efecto, tal es el espiritu del hombre, “puesto que ¢él también es carne”. Pero, en relacion con el

Santo, bendito sea, esto representa un descenso muy grande, sin fin ni limite.

0°9RIXY 0°29917 DO RN QOwPR 1R DRI LARIT A1TAT 17070 DY LTRD 002190 0 e
LMINMAT DOWSATR AR PR P77 1190 Sahw Dan

Y la misericordia de D'os es muy abundante ante esta gran caida. Por eso pedimos la abundante
misericordia del Cielo y decimos: aunque, segun nuestro escaso entendimiento, no sintamos la

compasion,
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sin embargo, “Con Tu gran misericordia, ten piedad de nosotros”. Grande es el poder de esta com-

pasion para despertar el amor en el corazon y en el alma animal, por medio del entendimiento

(Bina) y el conocimiento (Daat) del alma divina, que comprende la grandeza de D'os.

T72 [0rwn Tra) WPIY2 WRYY) 10 1103 11252 m 1395y X1 017 oA 1197 2R 11°2R RPN
.ON1aR n°2% amnown® 1°1¥2 927 71770 727122 °D2) 1D MM 181 1°1y2 2o9% 99137 O 5117

Y como dice la plegaria: “Padre nuestro, Padre misericordioso, que obra con misericordia, ten
piedad de nosotros, por favor, e infunde entendimiento en nuestro corazon”, etc. (Véase también
lo escrito en Shir HaShirim, en el discurso que comienza “La voz de mi amado”, mencionado an-
tes, acerca de la matza y el maror, etc.; y en Parshat Bamidbar, al final del discurso que comienza

“Y habl6”, acerca de “por sus familias, por sus casas paternas”.

RPT 1YW 0oAMI7 NTA P02 RIAY 0°9w1 °213 DY DONK RWKRY 11 10 79 w1d 27y vrny
(wnn *9X DONK R7IX)

Véase también lo escrito sobre el versiculo “Como el aguila despierta”, etc. Esto es “Y los llevé so-
bre alas de aguilas”, que corresponde al atributo de la misericordia, pues precisamente por medio
de ella “los traje a Mi”, realmente.)
Nakialail 5'1,7 '{51?1 N1Inn7 °M2 0N w° 0°Wa31 °2 D°WAD 11 RAW 700 1292 1738 10N
Esto es lo que representa la ofrenda diaria, que se ofrece de corderos: pues los corderos poseen el
aspecto de la compasion, y su voz es una voz de misericordia.
191y X 19 W WAST 1137 DRI U 1°I30 TAPRI PR 199 DA wrno R Nannam
JINXT WAT 1°2 P°0aNA RIT NMYM

Y esta compasion es como esta escrito: “Como una oveja ante quienes la esquilan, enmudecio”. La
cuestion de “quienes la esquilan” es la siguiente: el cordero tiene lana sobre la piel, y la piel es lo

que separa la carne de la lana.

T9YND 711217 YT PO MUY KD INET MIIYY MINED KPR 1ARY AT 10 0

Pues los pelos de la lana no pueden crecer de la carne misma, sino inicamente por medio de la se-

paracion que establece la piel. Esto se comprendera en lo Alto:
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pues los pelos corresponden a las combinaciones de letras que se revisten en [los mundos de| Be-
ria, Yetzira y Asia, para hacer que de la nada surja algo y una entidad separada. La aparicion de
combinaciones de letras que dan lugar a mundos separados se produce por medio de una pantalla

divisoria, el aspecto de un firmamento (rakia)

I NIYWR 0UNA (R 92 IPPR IND A7TY NOYIDR APU7AM 1772 90 90 3 M wrnyY)
DWwAwn 9717 NPNIR 917X 13 097N

(Y vease lo escrito acerca de esto en Parshat Lej Leja, en el discurso que comienza “Y el velo dividi-

ra”,y en el discurso que comienza “Eliyahu abrio”, en Parshat Vayera). Quienes cortan los cabe-

llos son los que separan de su raiz el nivel de las combinaciones de letras mencionadas

anteriormente,

wan] 2”711 /AT NP1 AINKX Nno55 wnn 0°7791 Na2 NS wnn mp’?x: DoAY D°P12T AW
15 Wnn 1791 92T WO CnwaAT MY IR TV QwIwK 107931 1M 1293 [renman

en la que estan adheridas y unidas con la Divinidad misma, de modo que se conviertan en cosas
verdaderamente separadas, siguiendo inicamente la fuerza vital del cuerpo y del alma animal; y
llegan a su fin y quedan separadas de su raiz, hasta que este mundo fisico parece ser un “algo” y
una cosa verdaderamente separada, etc.
7amx] 77K M2 DTN NIRY Py D91 AN 12 °7y1 (1% °92 132977 IR O 7772 T wrny)
J13 (AR
(Y véase lo escrito acerca de esto en el discurso que comienza “Y la luz de la luna sera”, en Parshat
Tzav). Por eso se dice: “Y Rajel era estéril”: no daba a luz al nivel del amor y el temor, etc.,
11PN P NTRIR AIORY TPY na RO 9% AnhRI 10ma 1R Braw va D 00130 na 1w
MR 1992 97YR 5 1PN MX Npna

que son el nivel de los hijos, etc. Puesto que “una oveja (rajel) enmudece ante quienes la esquilan”,
ella es, por tanto, el nivel de una mujer estéril que no da a luz. Por eso instituyeron, en Tikan Jatzot

(el rito de medianoche), Tikan Rajel, para despertar el llanto y la compasion.
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Y como esta escrito: “Rajel llora”, etc. Después viene Tikun Lea: ella es “una madre alegre de
hijos”, es decir, la alegria que llega después del nacimiento del amor, cuando se convierte en ma-

dre de hijos; pues entonces se deleitara, etc.

3T 797 [mwn vy e nws] 7Y 031127 IR A1 700w 2P0 N2 RO NI w15 N3 mam
21257 2P [xaemn x0oyn] BPYT RITW 19377 7w 9012 ROOK X 900 1R

Ahora bien, el nivel del cordero y de la compasion es el nivel de Yaakov, quien pastoreaba el reba-

no de Lavan. También nuestro maestro Moshe, de bendita memoria, pastoreaba el rebaino de Yitro.

Sin embargo, esta dicho en el Zohar: Moshe esta en el interior, pues es el Pastor Fiel (Raaya

Mehemna), y Yaakov esta en el exterior.

12 1WIW 3”2 O”R AR NP3 MAWT RO NPT TN RO MIANI MAMYNT 1m0 173y
2 710 > PR RI7

Y la explicacion es que el despertar de esta compasion proviene del conocimiento (Daat), que con-
siste en comprender la grandeza de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que, tal como indica
Su nombre, no tiene fin, etc.
173 1998RMA 19195 INKRW 1N DY 127 PR DOWOwD NRTY AWK 191 19K 1Y XY
y que no hay comparacion con £, etc. Por eso, cuando se toma a pecho que alli su alma estaba in-
cluida en su Emanador, bendito sea,
IO O%IY P73 DY OTRM TRM 1293 0°37 0O MNP avn vR QORDD 177% N7 0
1992 W WOR 77 55 nyTIa 1PRWD I”RWN

antes de su descenso, y que descendié de manera asombrosa, cada vez mas abajo, despertara en su
corazon una compasion inmensa, inmensa, ante la grandeza y magnitud de ese descenso. En cam-

bio, cuando no tiene conocimiento, “cada camino del hombre es recto a sus propios ojos”.
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Y como en la expresion “Con Tu gran misericordia”, etc., como se dijo antes. Ahora bien, el cono-
cimiento se transmite a las almas de Israel por medio de Moshé, el Pastor Fiel (Raaya Mehemna),
pues Moshe es el padrino del Rey (shushvina d'Malka), y por medio de esto se atrae el nivel de Yaa-

kov, el nivel de la compasion.
TPIw 7YY WY 1D OI°IED DOWN WK DOUDWRT PRI B7Y wrnYY) 0290 2pyh1 1atn nwn

.(27Y 27397 R¥%1°921 27Y 17DPT P22 °D 12 2PN Awn 1PAYR TIY VY 0°PnAn 7Y

Y esto es “Moshé por dentro y Yaakov por fuera”. (Véase también lo escrito sobre el versiculo “Y
estas son las leyes que pondras ante ellos”, etc.; alli, y sobre el versiculo “Tus dientes son como un
rebario de ovejas”. Véase ademas acerca de Moshé y Yaakov en el Zohar, Parshat Balak, 187b, y en
Parshat Vayetzei, 152b).

MIZM RIT MIIAMIT N2 RIT WA NP 00 0227 WD 12°1pN MWK TWRT T INRIY 17PN
RNP1NHAT R IR 17977 27y 29w 1 RS Db

Y esto explica lo dicho: “Esta es la ofrenda ignea que ofreceran”, en plural; pues ofrecer el cordero

—el nivel de la compasion— es una mitzva para todo Israel, aunque la ofrenda la realiza el kohen,

Aharon, el padrino de la Reina (shushvina d'Matronisa).

T1W5 TWYN 2°N5 W12 MYYS N0 N2 NNANM MAMYNT RITY w1257 IR MYYD 97RYN
1AXY [2v%wn oy 1020 wn] Y90 '737 SRP1 70

En cambio, respecto de “hacer” el cordero —es decir, despertar y hacer surgir el nivel de la compa-

sion, haciéndolo surgir en el alma— esta escrito “haras”, en singular; y esto se refiere al propio

Moshé, nuestro maestro, de bendita memoria,

NARIY X2°W 2752 NIIANIT DR 9P MYYD [xaws niswaa) 012 NPT TPwnRm Ay 100 RINw
wnn woin M52 9225 %oan

pues él hacia surgir y transmitia el conocimiento a las almas de Israel, para hacer surgir y desper-
tar la compasion, a fin de que se llegara a “Amaras a Havaia con todo tu corazon”, hasta la expira-

cidon misma del alma.
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Y esto asciende en el nivel de “fragancia” (reiaj); después viene nijoaj, término relacionado con
descender un grado (nejot darga), que es la transmision de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,
en las combinaciones de las letras de la plegaria: “Que cura a los enfermos”, etc., y “Que bendice
los anos”, etc. Estas son el nivel de los pelos de la lana, que brotan de la piel, para no encontrarse

en un estado de separacion.
TN9Y 23N NA WYY 79900 NPNIR S9N APD 0°ND WP (novtiow] PPTI0W MR U

L[ans ] 9T W

Y acerca de esto se dijo que Sandalfon ata coronas para su Hacedor con las combinaciones de las
letras de la plegaria, que se convierten en deleite y en una corona propiamente dicha (Kéter). Esto

basta para quien entiende.
D2 W22 1Py Ty wrnan D”?S?JJ T°aya 19° 111 17723 1710 A1) 210 112131 2 7772 M wrn)

:(0°719°271 ON? DY ONIX 17197 3T 27V 7IR°22 IR

(Véase también lo escrito acerca de esto en el discurso que comienza “La lampara de Januca”, etc.,
“y la mezuza a la derecha”, y en el discurso que comienza “;Qué hermosos son tus pasos con san-
dalias”; véase ademas acerca del cordero en Parshat Emor, en la explicacion del versiculo “Y el

kohen los mecera junto con el pan de las primicias”):

APYRY 1WA Ry Q°P°7X *°112 °2 W° 1177 XP1T D°W2201 R T°0NAY 1°3¥2 217 v 1y 59993
0°915° 071N D°P°TX 1°R %711y 7127Wn "Ly 09212 [11572% 011791 13°M127 1IRRY] SR (23 5y RS
TInyo

Y también puede decirse algo mas acerca de [que] la ofrenda diaria provenia especificamente de
los corderos: hay dos niveles, los tzadikim y los baalei teshuva (quienes retornan). Y aunque nues-
tros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “En el lugar donde se encuentran los baalei teshuva, los

tzadikim perfectos no pueden encontrarse”,
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esto se debe a que [llegan] con mayor fuerza; sin embargo, a veces también encontramos que el ni-
vel de los tzadikim es mas elevado, como en la expresion: “;Con quién tomo consejo? Con las al-
mas de los tzadikim”; y véase la Guemara, al final del capitulo 5 de Berachos. Ademas, el tzadik no

teme que las fuerzas externas extraigan sustento.

K212 [729WNT ARDYT 1729 9711 017 779230 19 99 W0 957 9D D 22aR WaD PN (b v 97 1YY 22
.0°303771 1733 71770 19w D3 T WPRYY 9N 072177 373 17003 1991 1°n°

Y en esta misma linea puede decirse [que] el nivel del cordero en relacion con el toro: pues el toro
tiene mas fuerza y vigor, y esto es como la elevacion de la teshuva (retorno), “con mayor fuerza”;
por eso también sus libaciones son mas numerosas. Véase lo escrito acerca de esto en Parshat

Shelaj, al final del discurso que comienza “El sentido de las libaciones”.
037 DOWI2% °pAw MIRAR 117 00w QN 112 IR 1P w0 w20 NPYR [ v oyl 1Y PaR

P78 129 117 199 RP1 1Y 7w YW Pnan 1ownl 17Inn

Sin embargo, la ventaja del cordero es que tiene lana sobre su piel, de la cual se hacen vestimentas;
esto alude a las mitzvot, que son llamadas vestimentas. Ademas, la Tora se extiende del nivel de “y

el cabello de Su cabeza era como lana pura”; por eso alude al nivel del tzadik.
W25 5% TONNT 129 2237 199 (7 0 Hwn) TwNaRR 20wad (0 0 rvwl PYw©) DOWAD 1P N

1YW 587 ROR 1R 12w 3 RPYT

Esto es lo que significan “y los corderos pastaran” (Isaias 5:17) y “corderos para tu vestimenta”

(Proverbios 27:26). Por eso, en relacion con la ofrenda diaria, debe ser especificamente un corde-
ro, pues la teshuva solo es por un tiempo.

nlskeioh 1Y °2 °22) 0°927 DInY NP S22 BRIV 72 7770 W 2778 °12 5% n°7omna av

.XTN 1yn°

Pero para la constancia debe estar el nivel del tzadik, como esta escrito al final del discurso que co-
mienza “Retorna, Israel”, acerca de “Tomen consigo palabras” y de “Pues Contigo esta el perdon,

para que seas temido”.
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También puede decirse que keves (cordero) deriva del término de “llenen la tierray sométanla (ve-
chivshuha)” y “y la tierra sera sometida”. Asi, el tzadik somete a la inclinacion al mal.
.(279 279 92713) °17 219 PR w3511 °N° 199K 11187 Pran 173pn 2195 w201 RIY 9215 an
Y también a la inversa: él es sometido ante el Santo, bendito sea, y anula su voluntad ante El, ben-
dito sea: “y la tierra sera sometida ante Havaia” (Numeros 32:22);
1°1¥2 9% °¥Tn K2 OK 77721 INOR A0IN 7772 [k 7ina] K™IN2 1997 (x> 1om1) AIPK 3253 %IR)
SIRIN ND° 0N P
“Y yo era como un cordero docil” (Jeremias 11). Véase también en Torah Ohr, en el discurso que
comienza “Y Ester volvio a anadir”, y en el discurso que comienza “Si no lo sabes”, acerca de “Y
Rajel era de hermosa apariencia”.
197 TIPANT 2 p7m] 270) [xAmad] A2 LTRPRI FPIA 1% Prna o2 09271y 110K 0°20YIT 1 XM DA
X"y
También forma parte de “los que son insultados y no insultan”, el nivel de “como una oveja que
enmudece ante sus esquiladores”. Y en la Guemara (capitulo 2 de Jaguiga, 13a),
ARk Wik va R /ak-)] e 7 o) 1W1'.'!5 nnn R ooy P Anwas onw 0937 1InR 1?271255 o°wad 2y
.01y 5@ N0 [wn

A proposito del versiculo “corderos (kevasim) para tu vestido”, dijeron: “Las cosas que son los
asuntos ocultos (kivshono) del mundo estaran bajo tu vestido”; y Rashi explica: el secreto del
mundo.

1PW120 IR IR ((mmoe 1) 9”7 N13732) '|‘? R RINMIT W2 2T .02 w7 PoIn) RW3AI3 KW 10

(232 m>on)

Como en “la cabeza en salmuera de encurtido (kivsha)” (Chullin 93b); “;Qué tienes que ver con los
asuntos ocultos (kavshei) del Misericordioso?” (Berachos 10a); “De Mi salieron los asuntos ocultos
(kevushin)” (Makkos 23b).
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Y el significado de “el secreto del mundo” es el siguiente: “la Tora es oculta y revelada, y el Santo,

bendito sea, es oculto y revelado”. Ahora bien, el nivel de Zeir Anpin se denomina “revelado” en
relacion con Atik Yomin;

.C2 ¥9PT [xm xvmeal 7IRD) IRADT 700 P [P iyl OPYT TOM 2297 701 R”1T 700 3 '{351

X2 W0 1awnna 1oy T2 PANW 1722 RINAAT W22 °P1 Y ON2n 1owWRim

por eso, el Jésed de Zeir Anpin se denomina “Jésed exterior”, mientras que el Jésed de Atik Yomin
se denomina “Jésed interior” (en la Idra Rabba, 133b). Y la emanacion desde el nivel de Atik Yomin
se denomina “los asuntos ocultos del Misericordioso”, como en “;Guarda silencio! Asi surgio en el
pensamiento”, como esta escrito en otro lugar.
19117 DR 1PYRY i 01aY NNy *°112n 0°37 09 W’Whﬂb N7 7°0.017 °N2 7am
Ahora bien, el nivel de la ofrenda diaria consiste en hacer descender gran misericordia desde el
nivel de Atika, “ante Havaia”, por encima del Nombre Havaia, etc.
1772 wrnyt) R7NRpT MT9IN *B3 [x pon ama) RPAT W°HO w3 NINXAX] ¥°2Wm 770 0 9011 9N
(°an23%
Y esto es: “Havaia te guiara siempre (tamid) y colmara tu alma de resplandores (tzachtzachos)”,
como esta escrito en el Zohar, parte I, Parshas Toldos, 141 (y véase lo escrito en el discurso que co-
mienza “Has cautivado mi corazon”);
ToRN NIRRT .RD3 2025 0°N0 PNan Pwnt? Ano NYR KT RP1T 0°W1A5T 11 K2 10 97N
213 °0%3w K Nna
y por eso provenia especificamente de los corderos, pues esa palabra denota ocultamiento: hacer
que lo oculto emane hacia lo revelado. Este es el nivel de tamid (constancia), el nivel de “Yo no he
cambiado”, etc.
2210 13 2210% MIDY W52 19Y 1N N3% YIRT N2 KIT MPYR APyn K91 namaw wad oz
Py k91D

Y también esta la rampa (kevesh) del altar, y “no subiras por escalones”: este es el nivel de “andar
con modestia”. Y esto es “subio por la rampay se dirigio hacia la cornisa circundante (sovev)”, el

nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin).
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También, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “;Por qué las cabras van delante y
despueés los corderos (imrei)? Como en la creacion del mundo: primero oscuridad y despueés luz”.
Ast, los corderos son llamados “luz”.
7y b 19°pP1 NIPOXRT X1 IP7DR 7797 [Axy xmime] 37100 9237 RN 23 [axnn &m0 DN 13
NP2 RYD [xwp xpony] PV S®1 271y NInY 11 R”TT MAYW % [xw>1p xpony]
Ahora bien, la unidad inferior (yijuda tataa) es llamada “oscuridad” en relacion con la unidad su-
perior (yijuda ilaa); y, de manera similar, incluso Zeir Anpin de Atzilut es llamado asi en relacion
con Atika Kadisha: pues los cabellos de Zeir Anpin son “negros como un cuervo”, mientras que los
de Atika Kadisha son “como lana pura”.
17 N19727 [xap P2 PUR) [PPwn Wil /7w wabel] WY 0190 NANRRT T DR 7Y O0K (a1 v 575 13
xpony] Py oy RP 1T NAwT ™M 0°oK3 TR O By WYY .nawY Maswn T'IW‘? (Ix 7my mo] R”YO
(R 1”227 [x27 x7782] 17TNR2) [RWTP

También puede decirse que imrei alude a “Hoy has exaltado (he'emarta) a Havaia”, y Rashi explica

(primer capitulo de Berajot, final de 6a) que es un término de importancia y alabanza. Y véase lo

escrito sobre el versiculo “;Quién es como Tu entre los poderosos, Havaia?”, que esta alabanza se

refiere a Atika Kadisha (en la Idra Rabba, 128a).

R”12 ¥”MD ROID NII°M2 M9 w° DIAKY LIR™M2? MR 1°2 P°0ANRT RO X7 ¥°PI0 1aM)
219 NO1MDA APPTAm 27y

(Ahora bien, el firmamento es la parsa (particion) que separa entre Atzilut y Beria. Sin embargo,

hay varios niveles de parsa, como se explica en otro lugar sobre el versiculo “Y el velo separara”,

etc.

M2 RITW X 02 1AW MAYWw 13nn 0°0wnl ¥°pan poan TnRY DAY 1°2 wadn 5w 91y *on
.W‘Ti?'? WP 1°2 P°0BN7 NIDA T’Y RI17 P°08R7 ¥OPIAWw 19712 O”KR 1122

Y en cuanto al nivel de la piel del cordero, dado que aun después de la separacion del firmamento
brotan de ella cabellos, que son del nivel de la lana, un nivel elevado, esto indica que el firmamen-

to que separa es como el velo que separa entre lo sagrado y lo sagrado.
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En cambio, de los cabellos de las cabras se deriva sustento para las fuerzas externas; por lo tanto,
esto indica que la piel que separa es de un nivel inferior, pues separa entre lo sagrado y lo profano.

Por eso se dice: “Tu cabello es como un rebafno de cabras que descendieron”, etc.
RP1T 2”RY .ANKD [0ow12%% / 1wty Y1355 07K '[;'IL)W MAYw 1PRY NN AIRW2 [1pw %51 W7
Nn1°ra3 1°° 5935 X01a1 9T [ownan / ovownan] WA NIPNIRM RODA 1P°N 1723772 W22 712

LRPP1T Q%2271 21N R2 2”Y1 10 778

Y con mayor razon ocurre esto con los demas animales, cuyos cabellos no son aptos para confec-
cionar vestimentas como la lana. Por consiguiente, es precisamente en la piel del cordero donde
esta aludida la rectificacion de la parsay de las letras que pasan a traves de la parsa, para que no
estén en un estado de separacion, etc. Por eso la ofrenda diaria se traia especificamente de

corderos.
1°1y2 m9Tan 0°2%98 °2 921W 1°1¥2 K12 W?RD *10 ROMRT KNI N2°12 K97 A1 3P Y 0w
H@RR e Rh

Y la raiz de esta piel y este firmamento es el nivel de la “membrana de aire” (kruma d'avira), etc.,
como se explica en otro lugar respecto del hecho de que “separar” se menciona dos veces en rela-

cion con “Que haya un firmamento”, etc.):

,27293 1AW XIT 100 W RI2IW TP LIWYN 127900 .MIT1T9Y TR NARRY DORYD N (x)130P
AN%Y RN Py MIRT oY

Resumen. (1) Las dos veces que dice «y diras»: inmediatamente y para las generaciones. «Ofrece-
ran», «haras». Antes de que el mundo fuera creado, El y Su Nombre estaban solos, pues la luz esta-

ba incluida en la propia Fuente luminosa.

JTIN2 VPN 7772 WD TIRT 2237 79173 77977 RITY LR MDWANT Wyl 09190 K723 0K)

Y después de que el mundo fue creado, se produjo la expansion de la luz; esto representa un gran
descenso para la luz, como esta escrito en el discurso que comienza «Toquen [el shofar] en la luna

nueva».
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Y esto es para que haya un ascenso: que lo existente se anule en la nada. “Este Leviatan que for-

maste para jugar con él”. Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Estos son los

viajes”,

,J1129P1 Awyn2 RIN T’Nb wor 9002 RizEA .0°IR%n Hw 2w 1219 91 NOX°X °BT IR 77T
2P0 DY 0w 101 199

y en el discurso que comienza “Yo [soy Havaia]”, de la seccion de tzitzit. Y este es el asunto del

canto de los angeles. La principal anulacion (bitul) de lo existente en la nada tiene lugar en el acto

de las ofrendas; por eso, el canto acompaifiaba la ofrenda.

Q%17 NI (7007 *pios] TPTI0D 19N YRR 12203 1997 [(1e1b qwax] PPARY LI9ONN 171Y RIT 99
SWRD AR 08 L Hrws 121 27131 TR W IR 71772 U7

Y asi es también el asunto de la oracion. Puede decirse que por eso, en la oracion, primero recita-

mos Pesukei deZimra (Versiculos de alabanza) y el Canto del mar, como esta escrito en el discurso

que comienza “Entonces cantaron Moshe y los hijos de Israel”. El significado de “Mi pan para Mis

ofrendas de fuego” es:

DwHH2 NMA2pPn 595 WK R W "0 AR .RP1T D°W2D1 K2 T°RNAW 712Y (2):2°0Wn0 nnab
720 QW M2 WP 1Y IR WD IR W

para el nivel de los Serafim. (2) En cuanto a que la ofrenda diaria se traia especificamente de cor-

deros, aunque el “rostro de un buey” es el primero entre todas las ofrendas, en el pasaje “Un buey,

0 una oveja, o una cabra”, como esta escrito alli en Midrash Raba, capitulo 27,

Swnl IwR 17y 0% 1 0 oN .OnX 127 A% 77”72 wrRy 0°nnn ‘?'IP 15 w° WO 197 1101
NP1 YD W7 YWY N1°ha 0na

se debe a que el cordero tiene una voz de misericordia; véase lo escrito en el discurso que comien-
za “Y el kohén los mecera”. Ademas, tiene lana sobre la piel, a la que se asemeja el nivel de “y el

cabello de Su cabeza era como lana pura”.
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(Y esta escrito: “Aunque sean rojos como el carmesi, seran como la lana”; véase lo escrito en el dis-
curso que comienza “Escuchen, cielos”. Ahora bien, respecto de olat tamid (la ofrenda diaria de
ascenso), el Arizal, de bendita memoria, explico que olat contiene las mismas letras que tola (gu-
sano carmesi); véase lo escrito en el discurso que comienza “El estatuto de la Tora”, acerca del
“gusano (tola'as) Yaakov”).
amam] 77N M2 RIT MINAR 0°9WNn1 NMNSY L1910 191y 190 RN P ming 1°7°2 Wwan 71am
Py R°DMT NP7 QXY OY D°IWpNH MNRYYRY N17277 NIWYT 7271 27Y 1IR3 WNYY (ny nva
R\ighia)

Ahora bien, la carne, los tendones y los huesos de la ofrenda diaria subian todos al altar. Los hue-

sos proceden del cerebro, y este es el nivel de Jojma, Bina y Daat; véase lo escrito en la explicacion

sobre “Y habld”, de los Diez Mandamientos: los huesos estan unidos al hueso del craneo, que cu-

bre el cerebro.

2017 Q%2020 QR Q¥7°Am .NT1aR 12wn RImM 253w oTnn Wl wan L2373 M w° 021N R
L2 QY MRXYT AT MTnn oy

Pero dentro de ellos también hay meédula (moaj). La carne procede de la sangre del corazon, y este

es la morada de los atributos emocionales (midot). Los tendones conectan la sabiduria con los atri-

butos emocionales, es decir, los huesos con la carne.

M2 T 220N KD 710mp RDI9T PR NPT NN 79902 191 (1):9993 AW 0T [ v 1)
%Y

Y todo esto habria ascendido por completo. (3) Y asi también en la plegaria: la contemplacion y el
conocimiento (Daat) de que “todo ante El es considerado como nada” constituyen el nivel de los

huesos.

(% 1717 0m39) (3 P20 9man] AL 13 1AW 73RN "MBgY 3 57y 9700 1K D M2 173

(Y véase Midrash Rabbah, Parshas Emor, final del capitulo 30, sobre el versiculo “Todos mis huesos

diran”: “la columna vertebral”, etc.; y en el Zohar, Parte III) (Pinchas, 256a):
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“la meédula espinal, en la que hay dieciocho vértebras”, etc., “correspondientes a las dieciocho
bendiciones de la plegaria”, etc. Y véase lo escrito sobre este tema en el discurso que comienza

“No ha contemplado iniquidad en Yaakov”.
55 PPANY TV [mwy anewal PPIRRA 1707 TIRY NI15973T xep pnn mol PUED RRYAT2 A

LTIINRRN SMINEY 23 wry 1NN

También en el Talmud de Jerusalén, al final del primer capitulo de Berachos, [se dice] que hay que
inclinarse en la Shemoneh Esreh hasta que sobresalgan todas las vértebras, a proposito de “Todos

mis huesos diran”.

-19,-1‘7 qw2 na°nak 00Tl W1 7Y T°NN 127p 73100 mana JNAXY 912 1728 1217 [ Don) 170N
Jnemman wea 3”03 NN

De todo esto se entendera el significado del nivel de los huesos en la plegaria, que corresponde a la
ofrenda diaria; y de esto se extienden tendones hacia el nivel de la carne, para transformar los atri-

butos emocionales del alma animal.

NINZY °3 (1 we] 20 %Y TI¥2 077D WA WY MY OXY D3 AT (205w 71 *091] WD)
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(Y, conforme a lo escrito en el Zohar en su explicacion de “hueso de mis huesos y carne de mi car-
ne”,y en el Pardes, en la entrada “Etzem” (hueso), se puede decir que los huesos son el nivel de la
unidad superior (yijuda ilaa), para el autosacrificio (mesirut néfesh) en “Uno”; y el nivel de la car-
ne es la unidad inferior (yijuda tataa), el nivel de “con toda tu alma”. Y véase lo escrito en el dis-

curso que comienza “Y te desposaré conmigo”, acerca de “mi corazén y mi carne cantan”.
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Y es necesario unir los dos niveles, a semejanza de “como una ciudad que esta unida”, tal como se
explico en el discurso que comienza “Estos son los computos del Mishkan”; y esto se logra me-
diante los tendones que los conectan. Véase lo escrito en el discurso que comienza “Y Yehoshua
envio”, etc., “espias”. Y véase en el Pardes, en la entrada “Gad”: guimel, que es Bina, da de beber a

dalet, que es Maljut;

13717 (2 7797 917 px pon am ey ROMTY) (NP9TD D0 1°2W 7797 12 P8 7Y R0 T ARPYWM
y esta accion de dar de beber se realiza por medio del tzadik, el nivel de la yud que esta entre gui-
mel y dalet) (véase el Zohar, Parte I, Vayechi, 234b); es decir,
RITY [nxowy k] P77 210020 Ny JWnl QRN [n°2 oot ano] 2”02 no95 RIT 97m%a D

15 1°R% @O PIv0a M N TR
pues la guimel es la expresion general y colectiva de Kéter, Jojma y Bina, de las cuales se atrae la
influencia de la anulacion propia de la unidad superior, que es la yud, para que de ello resulte la
anulacion de lo existente en la nada, etc.,
5y OSRPT (2 077) TANNRY [2 pon anm] P11 (771 279) RO% D127 1909 13nn prnn C1y 5o%n NP

LY 2R NI RT QT NP [yam 0] 9°R°

y para que “rescates al pobre de quien es mas fuerte que él”; véase Midrash Rabbah, Vayera (co-

mienzo del capitulo 54), y el Zohar, Parte 111, Va'eschanan (267b), donde se explica que se refiere a

la inclinacion al mal. Y la aspersion de la sangre corresponde al nivel del amor intenso.

M OTIPR %D Xayn nivna 25nn VPT 1°IY AT .07 18R ODIR WK TORT 029277 1M 97NN
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Y después, “Y estas palabras que Yo te ordeno hoy”: esto corresponde a la quema de la grasa, el ni-

vel del deleite, pues “los preceptos de Havaia son rectos y alegran el corazon”.
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Y esto es “hoy, para cumplirlas”: “la accion tiene lugar en lo Alto”. Véase también lo escrito acerca
del significado de “hoy” en el discurso que comienza “En el dia de Shemini Atzeret”, en la explica-

cion de “Este es el dia que Havaia ha hecho”. (4)
D3 .NYa O O 1772 wrRY 922% 953 NAnRY DAY [mepbxa weil RPII M99 RN 7770 IR

NIAMA o2 RO 10 HRPI 1w 922% D02

Pero el camino que conduce a la revelacion del alma divina, para que haya “Amaras con todo tu
corazon” —vease lo escrito en el discurso que comienza “Havaia esta conmigo entre quienes me
ayudan”, acerca de la explicacion de “con todo tu corazon”, para que sea interiorizado, etc.— es el

nivel de la compasion

RT7°D1 R TIN° N1R 0T LATIRAT %1 NoN22 11"537 Q9 0°297 P02 1979731 )
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(y por eso mencionamos “En Tu gran misericordia, ten misericordia de nosotros” en la bendicion
“Quien forma las luminarias”: para que haya la union del sol y la luna, y que no falten las me'orot
[luminarias]. Véase el Talmud Yerushalmi, capitulo 3 de Taanis, halaja 3; el Zohar, Parte I, Bereis-
his) (19b, 46b),

73 95 7000 KD WK 13 KPR QW [mor ws 297 AT D) ¢x 170p) MRWN 77 (x 1vnp) MTRIN
SWIDW WINA 71772 WPND xawe noin] P01 KT 1327 93 117077 90 2171 229 21021 nnwa 11y
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Toldos (146a), comienzo de Parshas Vayishlach (166a), y en el comentario del Ramaz alli; sino que
corresponde al nivel de “no te faltara nada en ella”, y a lo expresado en “con alegria y con buen
animo, por la abundancia de todo”. Esto es porque la luna es la Congregacion de Israel (Knesses
Yisrael), como esta escrito en el discurso que comienza “En el tercer mes después de la salida de

los hijos de Israel”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/pinchas/3/ 36



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS PINCHAS - MAAMAR 3 "J:jp nN D,-I"?N nanN bxjw’ 512 NN IX...

K217 717 [Axoey xmmeT] Y797 PI0727 02N BRI [orew] W I WA RIT WA IR 12 TR
JONW CINDIWY 27V WUNY Lwnwa w17 210520 25wn KD 1P

Que se atraiga en ella la luz del sol, que es el “sol” de Havaia, para que la anulacion de la unidad

superior —que “todo ante £l es considerado como nada”— sea interiorizada y captada, como la

anulacion del resplandor del sol dentro del sol. Véase lo escrito sobre el versiculo “pues el sol me

ha mirado”,

NI7222 1°°¥1 .10 RO APT8 WY 1°1y2 W0 071 10 0772 P MWnRY 7370 Shnwl 7772 v
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y lo que esta escrito en el discurso que comienza “Y haré tus ventanas de kadkod
(shimshosayich)”, y en el discurso que comienza “Y sera, de luna nueva en luna nueva”, acerca de

“un sol de justicia, con curacion”, etc. Y véase la Guemara, capitulo 4 de Tamid (final de 31b), so-

9, &

bre el versiculo “dos cada dia”: “correspondientes al dia”.

397121 @722 7AWAN °02 QW [x1avnan 1721y 290 U2V (200 101 972 WRAWA TA1 WHENRT O,
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Y el comentarista explica: frente al sol. Asi escribio también Rabi Ovadiah de Bartenura alli, en su
comentario a la Mishna, y [asi aparece] en el Rambam (capitulo 1 de Hiljot Temidin, ley 11).
w»nI NI MIRNAT (2°a07 212 w25T 7Y R0 1707 N0 vne "3 ']’W?Jﬂ‘? 571 ¥) 119N
CTa"1 mywa) TAPRI F1%NA 219% Br)
Y esto es (en consonancia con lo mencionado antes: atraer la revelacion del “sol” de Havaia; y todo
esto se realiza por medio del cordero, el nivel de la misericordia). Y la compasion es como esta es-
crito: “como una oveja muda ante sus esquiladores” (Isaias 53:7);
NIAW .00 1'11371? 979X '(31?1 Py 579 [72 77 %31 Y9 , (02 v”) RARI 2 por ama] 27012 7 °W
APy ONan
y véase acerca de esto en el Zohar, parte I1, Vaera (29b). Y por eso, “Y Rajel era estéril”. Por lo tan-
to, es necesario despertar misericordia, que corresponde al nivel de Yaakov.
,AWYN IAR W22T DX AN 02090 DNANT 120w JNYTH RO AWn NIMNaNn qwnd awvyl inmn
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Y esto se produce y se atrae desde el nivel de Moshé, que es Daat, de quien la misericordia llega a

existir. Y esto es “al primer cordero lo haras”: “haras”, literalmente.
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(Y es semejante a lo que esta escrito: “O que se aferre a Mi fortaleza, que haga la paz conmigo; paz

hara conmigo”: que efectivamente produce el nivel de la paz superior y la paz inferior, como es-

cribe el Ramaz, parasha Bamidbar)

WY L[t awn 2902] PRNA2 WY WnRn Awy 210 awyy 87y (27y p1) 912 B2 WYY (x7y n7opT)
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(118a). Y vease lo que esta escrito en la parasha Behar (110b) sobre el versiculo “y haz el bien”:

“haz”, literalmente; véase alli en el Ramaz. Y lo que esta escrito en otro lugar sobre el versiculo “y

9,

las haran”: “como si Me hubieran hecho”.
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Y véase en Me'orei Or, letra kaf, seccion 64, acerca de keves y kevasim (cordero y corderos). Y véa-
se el Zohar, parte I, Vayetzei, final de 156b. Y lo mismo se aplica a “al segundo cordero lo haras”.
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Y “ofreceran” es una mitzva para todo Israel (y vean el Zohar, parte I, Jaiéi, 133a, y considérenlo

detenidamente; y en la parasha Vayeji, 229b). Y esto es el «<aroma grato» de las ofrendas.

7PN 9707 X992 NI°9M2% 119 9097 10 99 W0 T (23 By ax] YR 99 L0320 1AV (e v my] 9Py
STO00 972 U7 NIOMAY PR NI°MR 110 17192 Ang R v wad

También puede decirse, respecto del cordero: aunque el buey tiene mas fuerza, aludiendo al nivel

de «con mayor fuerza», no obstante, el cordero, que tiene lana sobre su piel, alude al nivel de un

tzadik; y el servicio de un tzadik debe ser constante (tamid).

15331 LNONRRT T DR TUY CINOR LKODA SMa% 0ON0 Man TwnnR LoDy DY anwas e wad oa
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Ademas, keves (cordero) es un término relacionado con «los misterios del mundo» (kivshono): ha-
cer descender del nivel de lo oculto al nivel de lo revelado. Imrei (corderos) alude a «Has exaltado
a Havaia» (he'emarta). Y el tema de la piel y el firmamento, etc.
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